Vetek Weighing
Hantverksvagen 15 info@vetek.se
76493 VADDO Tel: 0176208920

O charder

MANUAL
MS4910

Golvvag / Personvag

I:EI Vanligen ha bruksanvisningen till hands hela tiden for framtida referens.
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Forklaring av grafiska symboler pa etikett/forpackning

Var forsiktig, se medféljande
dokument fére anvandning

Separat sortering for avfall av
elektrisk och elektronisk
utrustning, i enlighet med
direktiv 2002/96/EG

Tillverkare av medicintekniska
produkter

Tillverkningsar for
medicintekniska produkter

Las bruksanvisningen noggrant
fore installation och anvandning

Medicinsk elektrisk utrustning
med typ B applicerad del

och félj instruktionerna for
anvandning.

Auktoriserad representant i
Europeiska gemenskapen

Enhetens katalognummer

Tillverkarens batch- eller
LOT partinummer M D

Serienummer Unik enhetsidentifierare

SN UDI

Device conforms to 93/42/EEC as amended by 2007/47/EC Medical

C e Device Directive. Four digit number refers to Notified Body.

Device complies with International
Organization of Legal Metrology (Class lll) requirements (verified models
only)

Enheten ar en medicinsk anordning

T Device complies with EC directives (verified models only)

M: Conformity label in compliance with Directive 2014/31/EU for
non-automatic weighing instruments

18: Year in which conformity verification was performed and the CE label
was applied. (ex:
18=2018)

0122: Refers to Notified Body for metrology
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Copyright®© Charder Electronic Co., Ltd. All rights reserved.
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AI. Sakerhetsanvisningar

A. Allman information

Tack for att du valde denna Charder Medical-enhet. Den ar utformad for att vara enkel
och okomplicerad att anvanda, men om du stoter pa nagra problem som inte tas upp i
denna manual, kontakta din lokala Charder-servicepartner.

Innan du bérjar anvanda enheten, las denna bruksanvisning noggrant och forvara den pa
en saker plats for referens. Den innehaller viktiga instruktioner angdende installation,
korrekt anvandning och underhall.

Avsedd anvandning

Denna enhet ar avsedd att mata vikten hos personer som kan sta utan hjalp, for diagnos
av viktrelaterade problem av professionella.

Allman hantering

m  Vagen ska placeras pa en stabil, plan, solid, halkfri yta.
B Anvandning pa mjuka ytor (t.ex. matta) kan resultera i felaktiga resultat.
m  Vagen ar avsedd for att vaga en person i taget.

Sakerhetsanvisningar

m  Batterier bor forvaras borta fran barn. Vid fortaring, sok omedelbart medicinsk
hjalp.

m  Forvantad livslangd: 5 ar.

m  Folj alltid lampliga foreskrifter nar du anvander elektriska komponenter under
okade sakerhetskrav.

m  Setill att ha ratt adapter.

m  Vagen ar avsedd for endast inomhusbruk.

m  Observera tilldtna omgivningstemperaturer vid anvandning

Miljo
W Alla batterier innehaller giftiga féreningar; batterier ska kasseras via utsedda
behodriga organisationer. Batterier bor inte forbrannas.

Rengoring

m  Vagens yta bor rengdras med alkoholbaserade vatservetter. Fratande
rengoringsvatskor ska inte anvandas. Hogtryckstvatt ska inte anvandas.
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B Anvand inte stora mangder vatten nar du rengdr enheten, eftersom det kan skada
den interna elektroniken.
m  Koppla alltid bort vagen fran adaptern fore rengoring.

Underhall

B Enheten kraver inget rutinunderhall. Regelbunden kontroll av noggrannheten
rekommenderas dock; frekvens som bestdms av anvandningsniva och enhetens
tillstdnd. Om resultaten ar felaktiga, kontakta den lokala distributoren.

Garanti / Ansvar

m  Garantiperioden ska vara arton (18) manader fran och med inkdpsdatumet. Spara
ditt kvitto som bevis pa kopet.

m Inget ansvar accepteras for skador som orsakats av ndgon av féljande orsaker:
olamplig eller felaktig forvaring eller anvandning, felaktig installation eller
driftsattning av agaren eller tredje part, naturligt slitage, andringar eller
modifieringar, felaktig eller forsumlig hantering, kemiska, elektrokemiska eller
elektriska storningar.

Allt underhall, tekniska inspektioner och reparationer ska utforas av en auktoriserad

Charder-servicepartner, med original Charder-tillbehdr och reservdelar. Charder

ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av felaktigt underhall eller anvandning.

Hantering av bortforskaffande

B Den har produkten ska inte behandlas som vanligt hushallsavfall, utan ska lamnas
till ett avsett insamlingsstalle for elektronik. Ytterligare information bér ldAmnas av
lokala avfallshanteringsmyndigheter.

A Varning

m Endast originaladaptern ska anvandas med enheten. Anvandning av en annan
adapter 4n den som tillhandahalls av Charder kan orsaka felfunktion.

® ROrinte stromférsorjningen med blota hander.

Krymp inte stromkabeln och undvik vassa kanter.

m Overbelasta inte forlangningskablar som &r anslutna till enheten.Route cables
carefully, to avoid tripping.

m Hallvagen borta fran vatskor.

m Tainte bort kontakten genom att dra i kabeln.

®  Anvand endast ett korrekt anslutet (100-240VAC) uttag och anvand inte en
forlangningskabel med flera uttag.

m Demontera eller andra inte enheten under nagra omstandigheter, eftersom detta kan
resultera i elektriska stotar eller skador samt paverka matnoggrannheten negativt.
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m Placerainte enhetenidirekt solljus eller i narheten av en intensiv varmekalla. For
hoga temperaturer kan skada den interna elektroniken.

Incident-rapportering

u Alla allvarliga incidenter som har intraffat i samband med enheten ska rapporteras till
tillverkaren, EU-representant (om enheten anvands i EU-medlemsstat) och behorig
myndighet i anvandarens/ambetets medlemsland.
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B. EMC-vagledning och tillverkarens deklaration

Vdgledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk emission

MS4910 Stand-on-golvvag ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten bor forsékra sig om att den anvands i en sddan miljo.

Emissionstest

Efterlevnad

Elektromagnetisk miljo-
vagledning

RF-emissioner CISPR 11

Grupp 1

Enheten anvander endast RF-energi for sin
interna funktion. Darfor ar dess RF-
emissioner mycket ldga och kommer
sannolikt inte att orsaka storningar i
narliggande elektronisk utrustning.

RF-emissioner CISPR 11

Klass B

Harmonic emissions IEC 61000-3-2

Klass A

IEC 61000-3-3

Spanningsfluktuationer/flimmeremissioner

Efterlevnad

Enheten ar lamplig for anvandning i alla
anlaggningar, inklusive hushallsanlaggningar
och de som ar direkt anslutna till det
allmanna lagspanningsnatet som forsorjer
byggnader som anvands for
hushallsandamal.

Vdgledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet
MS4910 Stand-on-golvvag ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten bor forsékra sig om att den anvands i en sddan miljo.

Immunitetstest

IEC 60601
testniva

Efterlevnadsnivd

Elektromagnetisk miljo-
vagledning

Elektrostatisk urladdning
(ESD) IEC 61000-4-2

+ 8 kV contact
+2KkV, 4KV,
£ 8KkV, 15 kV air

air

1+ 8 kV contact
+2kV, £4KkV,
+8KkV, £ 15 kV

Golv ska vara av tra, betong eller
keramiska plattor. Om golv ar tackta med
syntetiskt material bor den relativa
luftfuktigheten vara minst 30 %
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Elektrisk snabb
transient/burst IEC
61000-4-4

£ 2kV for
stromforsoj.ledn.

+1kV for in-
/utgangsledningar

£ 2kV for
stromforsoj.ledn.

+1kV for in-
/utgangsledningar

Natstromkvaliteten bor vara den for
en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Surge IEC 61000-4-5

+ 1kV ling(s) to
line(s)

+ 2kV ling(s) to earth

+ 1kV ling(s) to
line(s)
+ 2kV ling(s) to earth

Natstromkvaliteten bor vara den for
en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Voltage Dips, short
interruptions and
voltage variations on
power supply input

0% UT for 0,5
cycle 0% UT for 1

0% UT for 0,5
cycle 0% UT for 1

cycle

cycle

Natstromkvaliteten bor vara den for
en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmilj6. Om anvandaren av
enheten kraver fortsatt drift under
stromavbrott, rekommenderas att

frequency(50/60 Hz)
magnetic field
IEC 61000-4-8

lines IEC 70% UT(30% 70% UT(30% enheten far strom fran en avbrottsfri
61000-4-11 dip in UT) for dip in UT) for 25 stromkalla eller ett batteri.

25 cycles cycles

0% UTfor5s 0% UTfor5s
Power 30A/m 30A/m Enhetens stromfrekvensmagnetiska

falt bor vara pa nivder som ar
karakteristiska for en typisk plats i
en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

OBS UT é&r a.c. natspanning fore applicering av testnivan.

Vagledning och tillverkarens deklaration - elektromagnetisk immunitet

MS4910 Stand-on-golvvag ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av enheten bor forsakra sig om att den anvands i en sddan miljo.

80 % AM vid 1

. IEC 60601 Efterlevnadsnivd Elektromagnetisk miljo-
Immunitetstest testniva vagledning
Genomfoérde RF 3Vrms 3Vrms
IEC 61000-4-6 150 KHz till 80 MHz 150 KHz till 80 Barbar och mobil RF-
MHz kommunikationsutrustning bor inte
Utstralad RF IEC 6 VilSM-band mellan anvéndas nadrmare négon del av
61000-4-3 0,15MHzoch80MHz | 6VilSM-band enheten, inklusive kablar, &n det
80 % AM vid 1 kHz mellan rekommenderade
0,15 MHz och separationsavstandet beraknat frén
3V/m 80 MHz

ekvationen som géaller for
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80MHZz till 2,7 GHz kHz sadndarens frekvens.
3V/m
80MHz to0 2,7 Rekommenderat
GHz separationsavstand:
d=1,2VP

d = 1,2 VP 80MHztill 800 MHzd =
2,3 VP 800MHztill 2,5 GHz

Dar P &r sdndarens maximala uteffekt
watt (W) enligt sandartillverkaren och
d ar det rekommenderade
separationsavstandet i meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sdndare, som
faststallts av en elektromagnetisk
platsundersokninga, bor vara lagre én
Overensstammelsenivan i varje
frekvensomréde.

Storningar kan uppsta i narheten av
utrustning markt med foljande
symbol:

()

OBS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hogre frekvensomradet.
OBS 2 Dessa riktlinjer kanske inte géller i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektion fran strukturer, foremal och manniskor.

a Faltstyrkor frn fasta sdndare, sdsom basstationer for radiotelefoner (mobil/tradlésa) och
landmobilradio, amatdrradio, AM- och FM-radioséndningar och TV-sandningar kan inte forutsagas teoretiskt
med exakthet. For att bedoma den elektromagnetiska miljon pa grund av fasta RF-sdndare bor en
elektromagnetisk platsundersokning dvervagas. Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar enheten
anvands overstiger den tillampliga RF-Gverensstammelsenivan ovan, bor enheten observeras for att verifiera
normal funktion. Om onormal prestanda observeras, kan ytterligare atgarder vara noédvandiga, sdsom att
omorientera eller flytta enheten.

b Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bor faltstyrkorna vara mindre &n 3 V/m.

10
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Rekommenderat separationsavstdnd mellan birbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och MS4910 Stand-on golvvag.

uteffekt.

Enheten ar avsedd for anvandning i en elektromagnetisk miljo dar utstralade RF-storningar kontrolleras.
Kunden eller anvandaren av enheten kan hjalpa till att forhindra elektromagnetiska storningar genom att
uppratthalla ett minimiavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och
enheten enligt rekommendationerna nedan, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala

Sandarens nominella
maximala uteffekt

Separationsavstdnd enligt sindarens frekvens m

w 150 kHz till 80 80 MHz till 800 | 800 MHz till 2,5
MHz d MHz d GHz d
=1,2VP =1,2VP =2,3VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

For séndare som har en maximal uteffekt som inte anges ovan kan det rekommenderade
separationsavstandet d i meter (m) uppskattas med hjalp av ekvationen som &r tillamplig pa sandarens
frekvens, dar p ar sdndarens maximala uteffekt i watt (W) enligt sandartillverkaren.

OBS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hogre frekvensomrédet.

OBS 2 Dessa riktlinjer kanske inte géller i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektion fran strukturer, foremal och manniskor.

11
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Il. Installation
A. Montering

Standard montering

1. Fast och dra at fyra skruvar i botten av vagplattan. Se till att de fyra justerbara fotterna och
stabilitetsfoten &r p4 samma niva innan du anvander enheten.

Stodhjulspelare
1. Fastoch dra at fyra skruvar i botten av vagplattan.

12
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2. Se till att de fyra justerbara fotterna och pelare ar pa samma niva innan du anvander vagen.
Vrid moturs for att forlanga, medurs for att drain.

13
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3. Drain stabilitetsfoten innan du flyttar enheten med hjalp av lankhjul

Obs: vrid moturs for att forlanga, medurs for att dra in

Se till att stabilitetsfoten ar indragen innan du anvander lankhjul

14
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B. Insattning av batterier

1. Oppna locket till batterihuset

4. Setill att batterierna ar korrekt insatta i holjet.

15
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5. Installera batterihuset i facket och se till att hoger sida av husets stift ar vand mot
insidan av anslutningen placering.

16
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6. Satttillbaka locket och stang batterifacket. Sla pa strommen for att
bekrafta att batteriet ar korrekt installerat.

g

Anvanda uppladdningsbart batteri (tillval)

Det uppladdningsbara batteriet bor laddas upp minst en gang var tredje manad, oavsett om

enheten har anvants. Batteriet kan laddas genom att ansluta enhetens exklusiva adapter till AC
kontaktport.

Efter en lang period i forvaring (till exempel >3 manader) bor batteriet koras en hel cykel
(laddning/urladdning) for att det ska kunna aterstalla full kapacitet.

Se till att det uppladdningsbara batterihdljet ar installerat och korrekt insatt i facket.

2 _.._', __;Aﬁé_nslutningsport

==

Om .-H pa LCD-skarmen, ladda batteriet

omedelbart for att undvika batteriskador.

C. Anvanda adapter

1. Anslut adaptern till indikatorn innan du ansluter den till elnatet. 2. Koppla bort adaptern fran
elnatet innan du drar ur adapterstiftet fran indikatorn.

17
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D. Fasta hojdstang till pelare

Standard (Smal) pelare

Steg 1. Fast tva fixeringsblock till steg 2.

skruvar med tva platta skruvar.

Artikel | Namn Antal
1 Fastblocksskruvar 4
2 Fixerande block 2
3 Hojdstang till fastblocksskruvar 2

18
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Fast hojdstangen pa blockpelaren med fyra platta



Vetek Weighing

Hantverksvagen 15

76493 VADDO

Lankhjulspelare

1. Fast fastena pa pelaren med
skruvar med runda huvuden.

2. Fast hojdstangen pa fastena
med platta skruvar.

Artikel | Namn Antal
1 M5x0.8x11 skruv med runt huvud 4
2 Relief Bussning 2
3 Faste for HM200D/HM201D/HM201M 2
4 Hojdstang (kompatibel 1
med:HM200D/HM201D/HM201M)
5 M5x10L platt skruv 2
6 Fixeringsblock 2
7 M5x0.8x11 4

19
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Fasta héjdstang till indikator (HM200D/HM201D)

Sakra overflodig kabe
ill kolumn.

Digital dataportiindikator

20
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E. Fasta printern

Standard (smal) pelare

Brickhtyvudskruv M5*0.8*15mm

StjarnskruvWM4*0.7*6mm

Pelare

21
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76493 VADDO
O Utkrifstkna
\{:ﬂ/ P op
) 7
A-\.\'\-\R P
™ Fiste
\r \ Skruwvar for skrivarfiste
N
Skruvar far faste
Artikel Delar Antal
1 M5*15L huvudskruv 1
2 Skruvar for faste for skrivare 2
3 Faste for skrivare 1
4 TP2100/TP2110 Termisk skrivare 1 (KOps separat)

1. Installera sidofastet

22
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2. Montera skrivaren pa pelaren

23
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lll. Indikator
A. Indikator och knappsats

POWER

Dee_vow _ner_wooer charder

N

= OFF -

kg ZERC ||
ABE

cm PRE-
AN
TARE | CLEAR ENTER

(Tradlos funktion finns for tillval)

Max 300kg
Min 2kg

Knappsatsen

1. ON/OFF: Sla paeller stand av

2. ZERO: Aterstall displayen till 0,0 kg. Tryck och hall ned i 3 sekunder for att 6ppna
enhetsinstallningarna.

3. M1-5: Sparar tarerade varden (upp till 5st)

EI 4. PRE-TARE: Tarera den kanda vikten av ett foremal (ex: stol) innan vagningen
paborjas.

5. TARE: Tilldter anvdndaren att dra av vikt frdn avlasning efter matning.

6. PRINT: Nar skrivare eller PC ar ansluten till vagen, tryck pa den héar knappen for
att skriva ut resultat.

TARE

7. BMI: Berakning av Body Mass Index (BMI)

8. HOLD: Stall in stabilt varde — anvands néar vikten &r ostabil. Tryck och hallned i 3
sekunder for att da in i tidsinstallningen.

HOLD

‘ o ] 9 9. 0-9: Forinmatning av siffror.

24
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CLELS
10. J CLEAR: Rensa felaktig inmatning.

EMTEY
11. ENTER: Bekrafta inmatningen.
B. Display layout
\ POWER g
Unit Mark Ckg) ARE HOLI e R e

Indicates thar the weight iz ™
shoewn in pounds

Fower Index

100% == T3% —= H0% -—= Z5%

Unit of height Com)
Indicates that the height 15
shown in centimeters

Body Mass Index 15 a hewght o
welght ratio, and iz calculated
by the Tollowing formula

Definitioner

Stable symbol: Indikerar pa att det ar stabilt.
Zero symbol: Vikten ar pa noll.
Negative weight: Vikten ar under noll.

Lagt batteri: Batteriet maste laddas eller bytas ut.

_: = _( - :::\\ 2ol
LErD ‘}"JM<‘ 0 K @ AN 2 Fan 2 3
Tl | [>|

N +Q¢booe [0/ T Tlo/ T 1o/ T T lo |
>
- FC’ Mo : |

T =% . m o o DJI

LR ALl 1)

25
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IV. Anvandning av vagen

A. Allman anvandning

Satt pa vagen genom att trycka pa E knappen. Vagen kommer att utféra en automatisk
sjalvkalibrering och visar mjukvaruversionen.

Na&r "0.00 kg" visas pé indikatorn sa ar vagen redo att anvandas.

OBS: Om "0.00 kg" inte visas pa indikatorn var god och tryck for att nollstalla vagen.

Guide kan sta pa vagplattformen, efter att vikten har stabiliserats kommer ”stabil”’-symbolen att
visas pa indikatorn.

OBS: Om motivets vikt Gverstiger vagens kapacitet, visar indikatorn "ERR” direkt pa grund av
Overbelastning.

B. Hold

“Hold-funktionen” bestammer medelvikten, designad for att anvdndas om personens vikt inte
stabiliseras (exempelvis ett aktivt barn).

OBS: om fluktuationerna ar for kraftiga s kommer det vara svart att mata medelvikten, vilket
gor att hold-funktionen inte fungerar korrekt.

1. Satt pa vagen som vanligt.

2. Tryck pa knappen. "HOLD" kommer att visas pa indikatorn.

3. Be personen att ga upp pa vagplattan.
4. Efter ndgra sekunder kommer medelvikten att visas pé indikatorn. Denna vikt kommer att
lasas - vid denna tidpunkt kan personen kliva av vagen.

5. For att ta bort den lasta vikten, tryck pa knappen igen for att aterga till normalt lage.

OBS: “Hold-funktionen” kan aktiveras fore eller efter att personen tar pa vagplattan. Men om
personen har svart att sta till rekommenderar vi att du aktiverar ”hold” efter att personen star pa
vagplattan.

C. BMI

1. I normalt vagningslage, tryck pa Knappen for att komma in i BMI laget.

2. Displayen visar senast registrerade matning. Siffran langst till vanster kommer blinka.
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3. Ange hojd med siffertangenterna (ex: 170cm). Inmatningen kommer automatiskt flytta till
nasta siffra.

o @
Tryck pa ! knappen for att terinmata. Tryck pa knappen for att manuellt ga over till

nasta siffra.

4. Efter att du har skrivit in hojd, tryck pa knappen for att bekrafta.
5. Fortsatt med att vdga som vanligt. Indikatorn visar vikt, ldngd och BMI.

OBS: “Hold-funktionen” kan anvandas vid denna avlasning om vikten ar instabil.

M|
6. Tryck pa Knappen for att atervanda till normalt lage.

BMI (w/HM200D eller HM201D)
1. Se till att HM200D/HM201D ar inkopplad till indikatorn.

2. I normal lage, tryck pa knappen for att komma in i BMI lage.

. Fortsatt med att vdga som vanligt. Indikatorn visar vikt, ldngd och BMI.
4. Sank ned proppen pd HM200D/HM201D tills den nuddar toppen av motivets huvud. Vagen
kommer automatiskt att berakna BMI baserat pa forandringar av langt och vikt.

w

OBD: “Hold-funktionen” kan anvandas vid denna avlésning om vikten &r instabil.

M|
5. Tryck pa Knappen for att atervanda till normalt lage.

Kategori BMI Risk for fetmarelaterad
(kg/m?2) sjukdom

Under <18.5 Lag

Normal 18.5-24.9 Genomsnitt

Aver 24.9-29.9 Nagot 6kad

Overviktig | 30.0-34.9 Okad

Overviktig Il 35.0-39.9 Hog

Overviktiglll | >40 Valdigt hog

(World Health Organization adult BMI standards)

D. Tara

Tarafunktionen gor att anvdndaren kan dra av vikten av foremal fran vagens matresultat.

1. Placera foremal som behover tareras péa vagplattan.

2. Tryck pa knappen efter att stabilsymbolen visas pa indikatorn. Indikatorn visar
”0,00kg”.
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3. Be personen (plus tarerat foremal) som ska vagas att stalla sig pa vagen. Genomfor vagning.

4. Ta bort taravardet genom att ta bort alla foremal pa vagplattan, och tryck pa knappen.

E. Pre-Tare

“Pre-Tare” (fortarering) funktionen anvands for att subtrahera den kdnda vikten av ett amne fore
vagning. Vagen kan lagra 5 uppsattningar av ”pre-tare” varden.

“Pre-tare” varden kan lagras med tva olika metoder ”Load Weight” (ladda vikt pa vagplattan)
eller ”Input Manually” (inmata vardet manuellt).

PEL
Efter att “pre-tare” vikten har lagrats kan de aterkallas genom att halla in knappeni 3
sekunder.

A. Ladda vikt

BESKRIVNING EXEMPEL
z . )
Tryck pé knappen efter Sﬂ w ™ lzl=]
lasting av vikt pa vagplattan; ' B
indikatorn kommer visa en ”m”- A em L =.|:|
symbol. e
2 n|® Eld e
Tryck p& tangenten 1 -5 for att S.D - | KN |
tilldela detta nummer med den ntl ., =%E
aktuella "pre-tare” vikten. o[ © JJeren]
-2- v = a i -
o _. Al =oem
Tryck pa knappen for att w5 ]=]
lagra ”pre-tare” vikten, em [l 7 ] e flol
indikatorn avger ett pip ljud. —l—l
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B. Manuellinmatning

BESKRIVNING

Tryck pé m knappen. Siffran

langst till vanster kommer borja
blinka.

Om inga ytterligare atgarder vidtas
inom 6 sekunder kommer
indikatorn att aterga till normalt
lage.

EXEMPEL

Lo Ty
ﬂ.ﬂrk@! El:":_

=B o
o B

Medan siffran blinkar:

Ange “pre-tare” vikten med 0-9
knapparna.

Ex: for att fortarera (pre-tare) 5,0
kg, tryck 0-0-5-0.

Ex: for att fortarera (pre-tare) 13,5
kg, tryck 0-1-3-5.

I ENTER ..
Tryck pa Knappen for att

bekrafta ”pre-tare” vikten.

Indikatorn kommer att visa
minustecken till vanster om vikten
fore tarering.

For att spara den tarerade

vikten:

Tryck pa knappen;
den blinkande ”m” symbolen
visas pa displayen.

Hjv

g w

BoEook
mEE

Tryck pa siffrorna 1-5 for att
tilldela detta nummer med den
aktuella fortareringsvikten.

fo] ©

n 13 tm

A
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bo|

EMTEY T IERE :
Tryck pa ! knappen for att 'Sﬂ_ Tzl
lagra vikt fore tarering; indikatorn [ad= ][]
avger ett pipljud. - mﬂ— |
C. Aterkalla vikt fére tatuering
BESKRIVNING EXEMPEL
* TS0 r
Tryck och hall22=E| Knappeni 3 etk L :H-:E
sekunder. Indikatorn visar “pre- a1l |.. |:]:||:|:|

tare” vardet M1 forst. Fortara-
vardet blinkar.

Tryck pa sifferknapparna 1-5 for att valja “pre-tare” varde

EMTER
Tryck pa ! knappen for att

bekrafta vilken ”pre-tare” vikt du
vill valja; vagen kommer
automatiskt dra av vardet.

-Sp» EEE
=

cm

Tryck pa knappen for att

aterga till normalt lage.

C:li:l o

cm

on.. -

info@vetek.se
Tel: 0176208920

OBS: “Pre-tare” vikten maste vara under maxkapaciteten, annars kommer skarmen att visa 0,00

EMTEY
efter - knappen ar nedtryckt, och operatéren maste mata in ”pre-tare” pa nytt.
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F. Utskrift
Om skrivaren ar ansluten till indikatorn kan resultaten skrivas ut genom att trycka
[ — — \
USB Port ﬁ/—\\ 7
L) !

g/
&7

Port

L
Eluttag E:@—_

OBS: Skrivaren maste drivas med adapter.

V. Setup

A. Stalla in tid och datum

Tryck och hallin knappen i 3 sekunder fér att komma in i installningarna.

Exempel: Stalla in p4 2008, dec 25, 8:00am

Ar
EBBB Ange ar med siffertangenterna 0-9.
Tryck pa knappen nar du

ar klar for att ga vidare till
manad och datum.
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1225

Manad och dag
Ange manad, foljt av dag med
sifferknapparna 0-9.

Ex: 25e december ar"12.25".
Slain 1-2-2-5.

Tryck pa knappen nar du ar

klar for att ga vidare till
tidsinstallning.

0800

Tid
Ange tid (24 timmars format) med
sifferknapparna 0-9.

Ex: 08:00 skrivs in genom att trycka
pa 0-8-0-0.

Tryck pa knappen nar du ar

klar for att bekrafta
tidsinstallningarna och fortsatta till
bekraftelsen.

| 2oo8] [ 1225] |

08001

Vagen kommer att visa nya tid-och
datuminstallningar.

o

AAAA->MM.DD->:HH:MM

Tryck pa knappen for att

aterga till vagning.

B. Setup

info@vetek.se
Tel: 0176208920

Nar vagen ar paslagen, tryck och hall knappen i circa 3 sekunder, tills displayen visar
“SETUP” foljt av “A.OFF” (forsta alternativet i menyn).

vagens installningsmeny:

A.OFF

Auto Power-Off: Instruera vagen att stangas av automatiskt efter en viss tid.

For att vaxla till nasta alternativ

For att vaxla forgaende alternativ for att bekrafta

véalja/géiniundermenyn
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Tryck pa knappen for att vaxla mellan alternativen (120 sek / 180 sek / 240 sek / 300 sek

/ av) och tryck for att bekrafta valet.
{
bllrr

Buzzer/Beep:
Na&r denna funktion ar paslagen hors ett pip ljud nar: indikatorn ar paslagen, knapparna trycks
ned och vikten ar stabil.

Tryck for att vaxla mellan pa/av och tryck pa knappen for att bekrafta.

Hold5

Hold Stop: Nar “Hold Stop” ar pa, avaktiveras “Hold” efter att personen géatt av
vagplattformen.

TARE
Tryck pa knappen for att vaxla mellan péa/av, och tryck pa knappen for att bekrafta

valet.

L An3u

Sprék: Stallin spraket for skrivaren

TARE
Tryck pa for att vaxla mellan engelska, italienska och polska. Tryck pa knappen

for att bekrafta valet.

font

Fontstorlek: Stall in teckenstorlek for skrivare.

Tryck pa for att vaxla mellan normal och dubbel (storre). Tryxk pa knappen for

att bekrafta valet.

b (Lt
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Bluetooth (valbart): Om véagen har en Bluetooth-modul installerad kan Bluetooth-
funktionen slas pa eller av.

Tryck pa knappen for att vaxla mellan pa/av och tryck pa for att bekrafta

valet.

b

Wi-Fi (valbart): Om vagen har WIFI-modul installerad kan WIFI-funktionen slas pa
eller av.

Tryck pa for att vaxla mellan pa/av och tryck pa for att bekrafta valet.

HPSEL

Wi-Fi Installning (valbart): Om vagen har WIFI-modul installerad, kommer detta
alternativ att visas.

Tryck pa knappen for att vaxla mellan "Auto” och ”PKEY”. Tryck pa knappen for att

bekrafta val.

Om “Auto” ar vald kommer vikimatning automatiskt att skickas till ansluten skrivare eller enhet.

Om “PKEY” ar vald kommer 6verféringen att ske manuellt forst att knappen m har tryckts.

VI. USB-anslutning till PC

For basta anslutning maste PC-hardvara som ar ansluten till vagen vara kompitabel med USB
2.0 eller hogre. Operatorer bor valja en USB-kabellangd som ar bast lampad for
anvandningsomrade.

1. Charder Smart Data Manager kan anvandas for att ansluta enheten till en PC. Programvaran
kan laddas ner fran Charders webbplats:

[LINK URL] https://www.chardermedical.com/download.htm

2. Anslut USB-kabeln till indikatorn och datorn. Félj installationsanvisningarna.
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Programinstallningar
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1. Narinstallationen av Charder Smart Data Manager ar klar kommer programvaran automatiskt
att soka efter COM-port. Tryck pa [Connect]. Nar den ar ansluten, kommer [Connect]

knappen andras till [Disconnect].

Jcharder Smart Data Manager |COM W - [ connect | | -8 X
| Gross Weight 0.0 kg First Name
Tare Weight 0.0 kg Last Name
Net Weight 0.0 kg Patient ID
Height 0.0 cm Date of Birth 31 / 12 / 1998
I | smi 0.0 Gender . Male Female
| Data | Auto Manual
onn
Collect Clear Save as

Genomfora vagning

2 o o

1. Matain personens fornamn, efternamn, patient-ID, fédelsedatum (DD/MM/AAAA), kon och
langd (for BMI berakning) i programvaran om det behovs. Tryck pa [Clear] for att reda allt.

OBS: information kan ocksa matas in efter viktmatning.
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'JEhGI"EﬁEl“ Smart Data Manager com

| Gross Weight 0.0 ki
| tare Weight 0.0 kg
| Mot Weight 0.0 [
| eight
| BMI .0

Data EER manual

smnect — 8 X
First Name ane
Last Namg Doe
Patient 1D 20190201
yate of Birth 31 / 12 / 18965
naer Femala
Collect ‘ Clear ‘ ‘ Save as

info@vetek.se
Tel: 0176208920

Genomfor matning. Om [Auto] é&rvalt, kommer resultatet att 6verforas fran vagen till
programvara automatiskt och visas till vanster pa skarmen. Om [ Manual] &r valt méaste
anvandaren trycka pa [Collect].

(Dcharder smart Data Manager com [s

| Gross Weight 72 kg
| Tare Weight 2.0 7
| Net Weight 7215 kg
| Height 167.0 cm
| BMI 26.0
| Data Manual

F"—J'| B

-

| J (¥}

el = .8
First Name Jane
Last Name Doe
Patient ID 20190201
Date of Birth 31 / 12 / 1965
Gender 'm Female
Collect lear e as

Spara och skriva ut resultat

1. Tryck pa [Save as] for att spara resultat som .csv-fil pa din PC. Standardnamnet & samma
som anvanad-ID (ex. 20190201.csv). For att spara andringar och flera matningar for samma
person rekommenderar vi att du inte andrar standardfilnamnet.
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I
(charder smart Data Manager comM —-@ X
Gros 72.5 kg First Name Jane
Tare Weight ) ] 5
| Net Weight 725 kg Patient ID 20190201
Height 67 y Date of Birth 31 / 12 / 1965
BMI 26 tend BETTE  remae
Da Manual
. ¢ collect Clea
2. Exempel péa resultat:
IF £ B_ 8 _D— __E_- _F__ _G H_ _I_- H 1

1
2 20190201 Jane Doe 3121968 Male T24ke 0.0kg
3
4
5

Patient 1T _IFirst Mame Last Name Date of Bi: Gender Gross Weig Tare Weigh Net Weighi Height BMI

T24ke 1670cm 26

Om tidigare resultat sparades i "20190201.csv", maste nya resultat ocksa sparas som
"20190201.csv" (skriver over gammal fil) for att spara flera resultat for samma person.

A E B} D E F G i I I
1 [Patient ID _First Mame Last Name Date of Bi: Gender Gross Weis Tare Weigh Net Weight Height EI
2 20190201 Jane Dioe 31/12/1965 Male T24kg  00kg 724ke  167.0cm 26
3 20190201 Jane Dioe 31/12/1965 Male 752kg  00kg 752kg  167.0cm 27
4

Resultaten kommer att sparas i kronologisk matordning.

3. Tryck pa skrivarikonen for att skriva ut resultatet med en skrivare som ar ansluten till datorn.
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‘JL‘.hGI‘D‘EI’" Smart Data Manager COM s — X

| Gross Weight 725 KE First Name Jane

| Tare weight 0.0 KE Last Name Doe

| met weight 725 kg Patient|D 20190201

| Height 167.0  cm Date of Birth 31 / 12 / 1965

| BAI 26.0 tiender ETEl  remae

| Bata m Manual

e ==

Collect

VII. Tradlos anslutning

Om vagen har den tradlosa modulen installerad kan indikatorn éverfora resultat tradlost. Se
instruktionerna for Charder tradlésa programvara for detaljer.

VIll. Felsokning
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Innan du kontaktar din lokala Charder-distributor for reparationsservice rekommenderar vi att
du overvager foljande felsdkningsprocedurer:

Sjalvkontroll

1. Enheten slas inte pa

®  Om batterierna ar slut, byt ut dem mot nya.

®  Om batterier inte anvands, kontrollera om adaptern ar korrekt ansluten till enheten.
Kontrollera om natadaptern ar ansluten till elnatet ordentligt.

N

. Indikator som visar "0000" ZERO SPAN out of range

Storningar pa grund av faktorer som RF-storning eller markvibraioner. Flytta enheten till en
plats utan stoérningar och forsok igen.

B Instabila plattformsfotter — justera plattformsfotterna enligt bubblans nivaindikering
(medurs for att dra in, moturs for att skjuta ut) och forsok igen.

B Externaforemal som stor matplattformen. Rensa plattformen fran objektet och forsok igen.

B Enheten Kanske inte fungerar korrekt pd mjuka ytor som mattor eller grasmattor. Flytta
enheten till en plats med ett fast, stabilt golv.

B Om stegen ovan inte kan lésa problemet kan omjustering kravas for att korrigera
noggrannheten.

3. Anslutningsfel for datadverforing till PC eller skrivare

B Setill att kablarna ar korrekt anslutna mellan indikator och PC eller skrivare.
B Setill att skrivaren ar forsedd med strom. Se till att PC-mjukvaran ar korrekt installd enligt
anvisningarna i denna handbok.

Distributorssupport kravs

Om foljande fel uppstar rekommenderar vi att du kontaktar din lokala Charder-distributér for en
reparation eller utbyte:

1.Vagen slas inte pa eller av

B Defekt pa/av-knapp

B Trasiga eller skadade ledningar som orsakar kortslutning eller felaktig anslutning
B Utbrand sakerhetssakring

m  Defekt adapter

2. Skadad indikator

B Mojliga hardvarufel inkluderar: ojamn ljusstyrka pa LCD-skarmen, suddig text, utsmetad
regnbagsskarm, felaktig decimalvisning
B Det gérinte att spara eller ldsa data

39



Vetek Weighing
Hantverksvagen 15
76493 VADDO

®  Indikator visar “ERRL” efter att enheten har slagits pa
m  Knapparna svarar inte
B Pip-ljud som inte uppstar

Felmeddelanden

Felkod

Anledning

Atgard

Lo

Varning for lagt
batteri

Batteriets spanning ar for
lag for att driva enheten.

Byt batterier eller
koppla in adaptern.

Overbelastning
Den totala
belastningen
Overstiger vagens

Minska vikten pa
plattformen och
forsok igen.

E maximala

r r kapacitet.
Counting Error (too| Fel orsakas normalt
high) av felaktig lastcell

ErrH

Signal fran lastcellerna ar
for hog.

eller ledningar.
Vanligen kontakta
distributor.

Errl

Counting Error (too
low)
Signal fran lastcellerna ar
for lag.

Fel orsakas normalt
av felaktig lastcell
eller ledningar.
Vanligen kontakta
distributor.

uuuuq

Nollpunkt 6ver
kalibreringsnollomrade
+10% nar strommen ar

pa.

Omijustering kravs.
Kontakta distrutoren.

oooaoo

Nollpunkt under
kalibreringsnollomrade
-10% néar strommen ar

pa.

Omijustering kravs.
Kontakta distrutoren.

ErrP

Program Error
Fel med enhetens

programvara.

Fel orsakas normal av
felaktid lastcell eller
ledningar. Vanligen
kontakta distributor.

IX. Produktspecifikationer

Modell MS4910
Display DP3710
Vikt Kapacitet 300 kg x 0.1kg
matning Noggrannhet +1.5e

40
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OIML Klass IlI
LCD Skarm 1.0-inch LCD screen (5 1/2 digits)
Allman 360(W) x 480(D) x 1100(H) mm
. . Plattform 360(W) x 310(D) x 70(H) mm
Dimensioner
(Standard) Kolumn 1026 mm
Enhetsvikt 8,2 kg
Allman 360(W) x 440(D) x 970(H) mm
Dimensioner| Plattform 360(W) x 310(D) x 70(H) mm
(Castor K
olumn 850 mm
Wheel)
Enhetsvikt 7.8 kg
On/Off, Zero, Print, BMI, Hold,
Knappanel Pre-Tare, Tare, Clear, Enter, 0~9,

M1-5

Data Transmission

USB, Tradlos funktion (tillval)

OBS: Enheten bor endast anslutas

till natverket av  kvalificerade
distributorer

Stromforsojning

Uppladdningsbart batteripaket
(tillval) eller 6 AA-
batterier/stromadapter

Drifttemperatur och
luftfuktighet

0°C~40°C 15% /85% RH

Standard Tillbehor

Anvandarmanual x 1; Stromadapter
x 1; USB-kabel x 1, M6*20 skruvar x
4 M4*20 skruvar x 4 (svanghjul)

Valfria tillbehor

Termisk skrivare, hdjdmatare

AVarning

Enheten ar endast kompatibel med de stromadaptrar som anges nedan.

AMP DRAWING NO. CE APPROVED TYPE NO. TYP Adapter
VOLTAGE / MODEL NO. plugg
12V 2A AD-8058(AD-0521) UE24WU-120200SPA US —_[H;H}_;__i
e
%0 -degre | |
AD-8057(AD-0520) UE24WV-120200SPA EU

41
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AD-8056(AD-0519)

UE24WB-120200SPA

UK

AD-8074(AD-0534)

UE24W4-120200SPAS

AU

Noteringar:

info@vetek.se
Tel: 0176208920
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X. Declaration of Conformity

This product has been manufactured in accordance with the harmonized European standards,
following the provisions of the below stated directives:

93/42/EEC as amended by 2007/47/EC
c € Medical Device Directive
2460
| |2014/31/EU
c € M year| Non-automatic Weighing Instruments
= |Directive

Please see separate documents showing on sticker of device for above CE
marking.

Authorized EU Representative:

Obelis s.a.
EC |REP| ssiwia™

Belgium

Manufactured by:

Charder Electronic Co., Ltd.

No.103, Guozhong Rd., Dali Dist.,
Taichung City, 41262 Taiwan (R.O.C.)

CD-IN-1269 14214) 04/2021 SWE
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